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Zu diesem Handbuch Ahm

1 Zu diesem Handbuch
m Diese Montage- und Bedienungsanleitung gilt fiir die beiden Gerdte AL-KO AIRSAFE® 1200 und
AL-KO AIRSAFE®1600, nachfolgend als AL-KO AIRSAFE®1200 / 1600 bezeichnet.
®  Bei der deutschen Version handelt es sich um die Original Montage- und Bedienungsanleitung. Alle weiteren Sprach-
versionen sind Ubersetzungen der Original Montage- und Bedienungsanleitung.
B Lesen Sie diese Montage- und Bedienungsanleitung vor der Montage, Inbetriebnahme und Wartung durch. Dies ist
Voraussetzung fiir sicheres Arbeiten und stdrungsfreie Handhabung.
B Beachten Sie die Sicherheits- und Warnhinweise in dieser Dokumentation und auf dem Produkt.
® Diese Dokumentation ist permanenter Bestandteil des beschriebenen Produkts und muss bei VerduBerung dem
Kéufer mit ibergeben werden.
1.1 Zeichenerklarung
1.1.1 Sicherheitshinweise
A\ GEFAHR
Dieses Signalwort wird verwendet, um eine unmittelbar gefahrliche Situation anzuzeigen, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben wird.
A WARNUNG
Dieses Signalwort wird verwendet, um eine potentiell gefahrliche Situation anzuzeigen, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kdnnte.
A\ VORSICHT
Dieses Signalwort wird verwendet, um eine potentiell gefahrliche Situation anzuzeigen, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfligige Verletzung zur Folge haben kdénnte.
ACHTUNG
Dieses Signalwort wird verwendet, um eine mdgliche Gefahr von Sachschdden anzuzeigen.
Spezielle Hinweise zur besseren Verstandlichkeit und Handhabung.
3407151 Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, vorbehalten! 5
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1.2

Sicherheitszeichen

Bedeutung

Symbol

ALLGEMEINES GEFAHRENZEICHEN
Wenn die erforderlichen Sicherheitshinweise nicht beachtet werden, kann dies
zum Tod, zu schweren Verletzungen und zu schweren Sachschaden fiihren.

WICHTIGER HINWEIS
Wenn Sie diesen Hinweis nicht befolgen, kann dies zu Problemen mit dem Gerédt
fiihren.

MONTAGE- UND BEDIENUNGSANLEITUNG BEACHTEN
Wenn Sie die Hinweise in der Montage- und Bedienungsanleitung nicht beachten,
kann dies zu Problemen mit dem Gerét fiihren.

Warnzeichen

Die in dieser Montage- und Bedienungsanleitung verwendeten Warnzeichen weisen auf besondere Gefahrdungen hin.

Bedeutung

Warnzeichen

Warnung vor elektrischer Spannung
Wenn die erforderlichen Sicherheitshinweise nicht beachtet werden, kann dies zu
Tod oder schweren Verletzungen durch geféhrliche elektrische Spannung fihren.

Warnung vor Quetschgefahr
Wenn die erforderlichen Sicherheitshinweise nicht beachtet werden, kann dies zu
Tod oder schweren Verletzungen durch Quetschen fiihren.

Warnung vor Handverletzungen
Wenn die erforderlichen Sicherheitshinweise nicht beachtet werden, kann dies zu
Tod oder schweren Verletzungen fiihren.

Warnung vor gesundheitsgefahrdenden Stoffen
Wenn die erforderlichen Sicherheitshinweise nicht beachtet werden, kann dies zu
Tod oder schweren Verletzungen fiihren.

Warnung vor Flurféderfahrzeugen
Wenn die erforderlichen Sicherheitshinweise nicht beachtet werden, kann dies zu
Tod oder schweren Verletzungen fiihren.

Warnung vor Absturz
Wenn die erforderlichen Sicherheitshinweise nicht beachtet werden, kann dies zu
Tod oder schweren Verletzungen flihren.

Warnung vor Hindernissen am Boden
Wenn die erforderlichen Sicherheitshinweise nicht beachtet werden, kann dies zu
Tod oder schweren Verletzungen fiihren.

Montage- und Bedienungsanleitung



Zu diesem Handbuch

1.2.1

1.3

Bedeutung

Warnzeichen

Warnung vor herabfallenden Gegenstdnden
Wenn die erforderlichen Sicherheitshinweise nicht beachtet werden, kann dies zu
Tod oder schweren Verletzungen fiihren.

Gebotszeichen

Die in dieser Montage- und Bedienungsanleitung verwendeten Gebotszeichen weisen auf einzuhaltende Gebote hin.

Bedeutung

Gebotszeichen

Augenschutz benutzen
Wenn Sie keinen Augenschutz tragen, kann das zu Verletzungen an den Augen
flihren.

Fuischutz benutzen
Wenn Sie keinen FuBschutz tragen, kann das zu Verletzungen an den FiiBen
flihren.

Handschutz henutzen
Wenn Sie keinen Handschutz tragen, kann das zu Verletzungen an den Handen
flihren.

Maske benutzen
Wenn Sie keinen Atemschutz tragen, kann dies zu Vergiftungen und Verdtzungen
der Lunge fiihren.

Vor Wartung oder Reparatur freischalten
Wenn Sie das Gerdt vor der Wartung oder der Reparatur nicht von jeglicher Ener-
giequelle trennen, kann dies zu schweren Verletzungen fiihren.

Abkiirzungen

PSA - Personliche Schutzausriistung: beispielsweise Schnittschutzhandschuhe, Schutzbrille, Arbeitshandschuhe, Helm,

Maske

Rechtliche Hinweise

Alle angegebenen Daten gelten allein der Produktbeschreibung. Eine Aussage (ber eine bestimmte Beschaffenheit oder
eine Eignung fiir einen bestimmten Einsatzzweck kann aus diesen Angaben nicht abgeleitet werden. Die Angaben entbin-

den den Verwender nicht von eigenen Beurteilungen und Priifungen.

3407151
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2 Sicherheitshinweise
2.1  Allgemeine Sicherheitshinweise
2.1.1 Warnungen
Gefahr von schweren Verletzungen oder Tod durch Arbeiten ohne
persdnliche Schutzausriistung!
Arbeiten am AL-KO AIRSAFE®1200 / 1600 ohne persdnliche Schutzausriistung (PSA) kénnen
zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.
B Beachten Sie die Sicherheitshinweise in dieser Montage- und Bedienungsanleitung.
B Benutzen Sie bei allen Arbeiten am Gerét Ihre PSA.
B Benutzen Sie weitere Schutzausriistung entsprechend der anfallenden Arbeiten.
Gefahr von schweren Verletzungen oder Tod!
Arbeiten am AL-KO AIRSAFE® 1200 / 1600 konnen zu schweren Verletzungen oder zum Tod
flihren.
B Lassen Sie Reparatur, Wartung und Service nur durch Fachpersonal durchfiihren.
® Trennen Sie vor Reparatur- und Wartungsarbeiten das Gerdt vom Netz und sichern Sie es
gegen Wiedereinschalten.
B Vermeiden Sie Funken und Funkenflug im Ansaugbereich des Gerats.
m Beachten Sie Ihre Arbeitsanweisungen und diese Montage- und Bedienungsanleitung.
m  Arbeiten Sie umsichtig.
B Benutzen Sie bei allen Arbeiten am Gerét Ihre PSA.
Verletzungsgefahr durch unbefugtes Offnen.
B Halten Sie die hintere Gehduseabdeckung und den Bediendeckel wahrend des Betriebes
geschlossen.
m Offnen Sie das Gerét niemals wihrend des Betriebes.
m Die hintere Gehduseabdeckung darf ausschlieBlich durch Fachpersonal gedffnet werden.
2.1.2 Kinder und Personen mit eingeschrankten Fahigkeiten
Dieses Gerat kann von Kindern ab acht Jahren und dariiber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen bedient
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.
Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt wer-
den.
Personen mit sehr starken und komplexen Einschrankungen konnen Bediirfnisse tber die hier be-
schriebenen Anweisungen hinaus haben.
8 Montage- und Bedienungsanleitung



Sicherheitshinweise mm

2.1.3 UnsachgemdbBer Einsatz und Betrieb

Beachten Sie die Sicherheitshinweise in dieser Montage- und Bedienungsanleitung, um Verletzungs-,
Brand- und andere Gefahren durch den unsachgeméBen Einsatz und unsachgemafen Betrieb des
Gerdts zu vermeiden:

Die Ausflihrung und Bauart des AL-KO AIRSAFE®1200 / 1600 Geréts entspricht den in der Kon-
formitatserklarung aufgefiihrten Normen.

Erfolgt die Montage entgegen unseren Bestimmungen und steht der aufgetretene Mangel/Scha-
den in einem ursdchlichen Zusammenhang mit einer unsachgeméaBen Veranderung, Bearbeitung
oder sonstigen Behandlung sind sdmtliche Anspriiche auf Schadensersatz oder Gewahrleistung
ausgeschlossen. Der Besteller hat den Nachweis zu flihren, dass die unsachgemaBe Montage fiir
den aufgetretenen Mangel nicht ursachlich war.

Sicherheits- und Uberwachungseinrichtungen diirfen nicht entfernt, iberbriickt oder in anderer
Weise auBer Funktion gesetzt werden.

Alle beauftragten Personen missen vor Arbeiten am Gerat die Montage- und Bedienungsanlei-
tung in vollem Umfang gelesen und verstanden haben und sie beachten!

Um Gefahren wahrend des Betriebes zu vermeiden, gelten iiber diese Montage- und Bedienungs-
anleitung hinaus alle Werks-, Betriebs- und Arbeitsanweisungen des Benutzers.

2.1.4 Sicherheitshinweise zum Betrieb

Das Gerat darf nur in dem Leistungsbereich betrieben werden, der in den technischen Unterlagen
von AL-KO THERM vorgegeben ist.

Der AL-KO AIRSAFE® 1200 / 1600 Luftreiniger ist ordnungsgemdB zu montieren und unter
genauer Beachtung unserer Montage- und Bedienungsanleitung zu verwenden.

Das Gerat darf nur vollstandig montiert und mit ordnungsgemaBem Eingreifschutz betreiben
werden.

Das Gerat darf nur in technisch einwandfreiem Zustand betrieben werden. Stérungen und Schéden,
die die Sicherheit beeintrachtigen konnen, missen umgehend und fachgerecht behoben werden.

Die Ausfiihrung und Bauart des AL-KO AIRSAFE® 1200 / 1600 Luftreinigers entspricht den
in der Konformitats- oder Einbauerklarung aufgefihrten Normen. Alle elektrischen Teile
sind durch feststehende, sicher befestigte und nur durch eine mit Werkzeug zu entfernende
Abdeckung geschitzt.

Vermeiden Sie Funkenbildung in der Nahe des AL-KO AIRSAFE®1200 / 1600 Luftreinigers.

3407151
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2.1.5 Sicherheitshinweise zur Wartung

2.1.6

21.7

Schadhafte und verschlissene Bauteile diirfen nur durch Original-Ersatzteile ersetzt werden.
Bei Reparatur- und Wartungsarbeiten ist stets der Netzstecker zu ziehen.

Allgemeine Wartungshinweise der Montage- und Bedienungsanleitung von AL-KO THERM miissen
unbedingt beachtet werden.

Beachten Sie die Nachlaufzeit des Ventilators. Halten Sie vor dem Offnen der hinteren Gehiuse-
abdeckung und des Bediendeckels eine Wartezeit von mindestens drei Minuten ein, bis das Lauf-
rad des Ventilators still steht.

Personenbezogene Sicherheitshinweise

Der AL-KO AIRSAFE®1200 / 1600 Luftreiniger darf nur von Personen betrieben werden, die in
der Handhabung unterwiesen und ausdrticklich mit der Benutzung beauftragt sind.

Fiir Arbeiten an dem AL-KO AIRSAFE®1200 / 1600 Luftreiniger ist eine PSA erforderlich!

® Die Montage- und Bedienungsanleitung ist an geeigneter Stelle in der Betriebsstatte des Geréts

bekannt zu machen.

Restgefahren

Gefahren kénnen von dem Gerdt ausgehen, wenn dieses nicht von geschulten Personen bedient
und / oder unsachgemaB oder nicht bestimmungsgemaB eingesetzt wird.

Restgefahren sind potentielle, nicht offensichtliche Gefahren, wie z. B.:

Verletzungen durch Nichtbeachten der Sicherheitshinweise, Normen, Richtlinien oder Vorschriften.
Verletzungen durch unkoordiniertes Arbeiten.

Verletzungen oder Tod durch Stromschlag auf Grund von Arbeiten an Kabeln mit beschadigter
Isolation und defekten Anschlissen.

Brandgefahr durch beschddigte Ventilatorteile, z. B. heiBlaufendes Lager.

m Verletzungen durch Arbeiten am nachlaufenden Ventilator.

m Verletzungen durch Quetschen und StoBen beim Transport, beim Entpacken und Aufstellen des

Geréts.

Kippen des Gerats durch Aufstellen auf unebenem oder losem Untergrund und durch mangel-
hafte Fixierung des Gerats mittels des Wandbefestigungswinkels.

Durch unsachgeméBes Verlegen der elektrischen Anschlussleitung besteht Gefahr durch Stol-
pern und Stlirzen.

Gesundheitsgefahrdung durch mangelnde Hygiene, wie nicht eingehaltener Intervalle beim Fil-
terwechsel.

Gefahr durch Fehlverhalten bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise, Normen und Vorschriften.

10
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2.2
2.21

2.2.2

223

Spezifische Sicherheitshinweise

Warnhinweise zur Reinigung

Verletzungsgefahr durch StoBen, Schneiden, Quetschen.
Bei Reinigungsarbeiten besteht Verletzungsgefahr an Handen und Armen.
m Arbeiten Sie umsichtig.

m Tragen Sie Ihre PSA (Schnittschutzhandschuhe, Schutzbrille, Sicherheitsschuhe).

Gesundheitsgefdhrdung durch Kontakt mit Medien.

Bei Reinigungsarbeiten besteht Gesundheitsgefahrdung durch Hautkontakt mit verkeimten
Verunreinigungen und Fliissigkeiten und durch das Einatmen von Dadmpfen.

®  Minimieren Sie Verunreinigungen durch Einhalten der Wartungsintervalle.

B Lebensmittelechte und lackvertrdgliche Desinfektions- und Reinigungsmittel verwenden.
Lackvertrdglichkeit an einer unauffélligen Stelle der Gehduseoberflache testen.

Verwenden Sie nur zugelassene Gebinde.

Stellen Sie ausreichende Frischluftzufuhr sicher.

Tragen Sie lhre PSA (Schnittschutzhandschuhe, Schutzbrille, Atemschutzmaske).
Beachten Sie die Gefahrenstoffverordnungen der verwendeten Reinigungsmittel

Schulungen

Der Betreiber des AL-KO AIRSAFE® 1200 / 1600 Luftreinigers muss sein Personal regelmaBig zu folgenden Themen
schulen:

B Beachtung der Montage- und Bedienungsanleitung sowie der gesetzlichen Bestimmungen.

B BestimmungsgemaBer Betrieb des Gerdts.

B Beachtung aller Werks-, Betriebs- und Arbeitsanweisungen am Aufstellungsort des Betreibers.
m  Verhalten im Stérungsfall.

Bestimmungsgemaéfe Verwendung

Der Einsatzbereich des AL-KO AIRSAFE®1200 / 1600 Luftreinigers ist ausschlieBlich die Reinigung atmosphérischer Luft
in stark frequentierten Rdumen. Das Gerdt reduziert Infektionsrisiken durch Herabsetzung des Gehaltes an Staub- und
Aerosolkonzentrationen und anderen Verunreinigungen in der Luft.

Der AL-KO AIRSAFE®1200 Luftreiniger ist fiir RaumgrdBen von 20 his 140 m? vorgesehen.
Der AL-KO AIRSAFE® 1600 Luftreiniger ist fiir RaumgrdBen von 30 bis 180 m? vorgesehen.

Die Gerate diirfen ausschlieBlich zur Raumluftreinigung in groBen, stark frequentierten Rd&umen eingesetzt werden, wie
z.B.:

m Klassenrdumen von Schulen
Kindertagesstatten
Restaurants

Konferenzraumen
Geschaften

Die Gerdte sind fiir den Betrieb im Temperaturbereich von -20 °C bis +40 °C geeignet. Abweichende Einsatzbereiche sind
mit dem Herstellerwerk abzustimmen.

3407151
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AL-KO AIRSAFE® 1200 / 1600

Das Risiko trdgt allein der Verwender. Weiterhin geh6rt zur bestimmungsgeméBen Verwendung auch die Einhaltung
der in dieser Montage- und Bedienungsanleitung aufgelisteten Betriebs- sowie Wartungsbedingungen (siehe Kapitel
,0 Inbetriebnahme® auf Seite 26 und Kapitel ,7 Wartung und Instandhaltung® auf Seite 29).

m  Gerat ausschlieBlich komplett montiert betreiben.
B Gerdt waagerecht aufstellen.
B Gerdt vor Nasse schiitzen.
®  Nur Original-Ersatzteile von AL-KO THERM verwenden.
®m  Kinder und Personen die mit dem Gerdt nicht vertraut sind, diirfen dieses nicht benutzen.
m Unfallverhiitungsvorschriften und Brandschutzvorschriften beachten.

2.2.4 \Vorhersehbare Fehlanwendung
Der AL-KO AIRSAFE®1200 / 1600 Luftreiniger darf ausschlieBlich innerhalb der von AL-KO THERM vorgegebenen tech-
nischen Daten betrieben werden. Eine andere oder dariiber hinausgehende Verwendung als unter Punkt ,,2.2.3 Bestim-
mungsgemaBe Verwendung“ auf Seite 11 beschrieben, gilt als nicht bestimmungsgemaB. Fiir hieraus resultierende
Schéden haftet der Hersteller nicht. Méglicher Fehlgebrauch ist z. B.:
m Nicht waagerechte Aufstellung des Gerats.
B Forderung von Medien mit unerlaubten hohen oder niedrigen Temperaturen.
m Forderung von aggressiven oder stark staubhaltigen Medien.
m Aufstellung und Betrieb in einer Umgebung mit aggressiven Medien (z.B. Seeluft) oder stark staubhaltigen Medien

(Wiiste).

B Aufstellung in Rdumen, die tiber die maximal fiir dieses Gerdt vorgesehene GrdBe hinaus gehen.
m  Aufstellung und Betrieb im Freien.
m  Betrieb ohne Vorfilter und / oder ohne Schwebstofffilter.
m Verwendung in explosiver Atmosphére.
®m Nichtbeachtung der statischen Grenzen (Beistellungen).

12 Montage- und Bedienungsanleitung



Produktbeschreibung Ahm

3 Produktbeschreibung
Der flexible, leise und platzsparende Luftreiniger AL-KO AIRSAFE®1200 / 1600 dient der Raumluftreinigung in Raumen.

m Die genaue Typenbezeichnung ist dem Typenschild zu entnehmen, welches am Gehduse angebracht ist. Bei Ersatz-
teilbestellungen und sonstigen Riickfragen geben Sie bitte die Typenbezeichnung des AL-KO AIRSAFE®1200 / 1600
Gerats, das Baujahr, sowie die Serien-Nr. an (siehe Kapitel ,3.3 Typenschild des AL-KO AIRSAFE® 1200 / 1600
Luftreinigers* auf Seite 17).

Das Gerdt ist fiir den Betrieb im Temperaturbereich von -20 °C bis +40 °C geeignet.
Der Gerateaufbau besteht aus einer Komponente.
Das Gerdt ist ausschlieBlich zur Innenaufstellung erhéltlich.

3.1 Funktionsheschreibung

3.1.1 Ubersicht

Der AL-KO AIRSAFE®1200 / 1600 Luftreiniger tragt wesentlich zur Verbesserung der Luftqualitét in stark frequentierten
Innenrdumen bei. Durch Filterung der Luft mittels eines HEPA-Filters der Klasse H13 werden Viren, Bakterien, Pollen,
Sporen und Aerosole im Schwebstofffilter zu 99,95 % absorbiert, um damit Infektionsrisiken effektiv zu reduzieren. Das
Gerat kann bei stufenlos regelbarem und leisem Dauerbetrieb fiir RaumgréBen bis zu 180 m? eingesetzt werden.
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AL-KO AIRSAFE® 1200 / 1600

A Bedienseite (Vorderseite) 11 Hintere Gehduseabdeckung
B Wartungsseite (Riickseite) 12 | Schwebstofffilter (HEPA H13)
1 Ventilator 13 Druckdose

2 Fiihrungsschiene Schwebstofffilter (HEPA H13) 14 Schallddmpfer

3 Vorfilter (Taschenfilter) 15 Schallisolierung

4 Abdeckung Geratestecker 16 | Wandbefestigungswinkel

5 Rolle 17 | Auslasshaube

6 Griffmulde 18 Hygiene-Timer (Timestrip)
7 Verriegelung (Innensechskant-Schraube 8 mm) 19 Bedienfeld

8 Bediendeckel 20 | Ansaugschutzgitter

9 Gerdtestecker, Hauptschalter, Feinsicherung 21 Gerdtesockel

10 Typenschild 22 Hohenverstellbarer FuB

Der AL-KO AIRSAFE®1200 / 1600 Luftreiniger ist am Geratesockel (21) mit Rollen (5) und héhenverstellbaren FiiBen
(22) und an der Gehduseriickseite mit einer Griffmulde (6) ausgestattet. Somit lasst sich das Gerat mit zwei Personen an
seinem Bestimmungsort, auf einer ebenen, tragfahigen Fldche, an einer geraden Innenraumwand bequem aufstellen und
waagerecht ausrichten. Der Luftreiniger kann fiir Wartungszwecke leicht von der Wand wegbewegt werden.

Das Gerdt saugt Raumluft iber das Ansaugschutzgitter (20) an seiner Vorderseite ein und fiihrt diese tiber ein zweistu-
figes Filtersystem. Ein Vorfilter (3) vom Typ Taschenfilter scheidet zundchst grobe Schmutzpartikel ab, bevor die vorge-
reinigte Luft an den dariiber befindlichen Schwebstofffilter (12) vom Typ HEPA-Filter H13 weitergeleitet wird. Dieser ist
geman der Norm EN 1822 ausgelegt und nimmt kleinste Schwebstoffe und Partikel auf. Die gereinigte Luft wird dann
iber die Auslasshaube (17) auf der Oberseite wieder in den Raum abgegeben.

Die Forderung des Luftstroms geschieht durch einen Ventilator (1). Dessen Schallemissionen werden durch zwei Schall-
dampfer (14) und eine Schallisolierung (15) im Innern des Gehduses minimiert. Zudem sorgt insbesondere die Wahl des
HEPA-Schwebstofffilters der Filterklasse H13 fiir einen extrem leisen Dauerbetrieb des Luftreinigers.

Um eine hohe Qualitdt der gereinigten Luft, die aus der Auslasshaube (17) austritt, zu gewahrleisten, erfolgt eine per-
manente Filteriberwachung durch eine Differenzdruck-Messung mittels der Druckdose (13) Der Vorfilter kann vom
Betreiber einfach durch Lésen von vier Halteklammern herausgenommen werden. Der Schwebstofffilter ist lediglich (iber
Schienen (2) eingeschoben und kann durch Herausziehen entnommen werden.

Uber ein iibersichtliches Bedienfeld (19) an der Vorderseite des AL-KO AIRSAFE® 1200 / 1600 Luftreinigers wird das
Gerat ein- / ausgeschaltet, seine Funktion iberwacht, der Zustand beider Filter angezeigt und der Ventilator gesteuert. Ein
zusétzlich am Gehause aufgeklebter Hygiene-Timer (18) signalisiert, wenn der Vorfilter auszutauschen ist. Der Hygiene-
Timer wird jeweils mit dem Vorfilter zusammen durch den Betreiber ausgetauscht.

Der Hygiene-Timer wird nach dem Filterwechsel und dem Einschalten des Geréts durch den Betreiber mit einem festen
Druck auf dessen integrierten Startknopf aktiviert. Ein roter Balken im Schauglas zeigt die korrekte Funktion an. Befindet
sich der Pegelstand am oberen Rand der Skala, muss der Vorfilter ausgetauscht werden.

3.1.2 MaBnahmen zur Verbesserung der Luftqualitat
Unsere Produkte unterliegen einer stdndigen Qualititskontrolle und entsprechen den gel-
tenden Vorschriften.
Fiir eine konstant hohe Luftqualitdt in Innenrdumen sind neben dem Betrieb eines AL-KO AIRSAFE®1200 / 1600 Luftrei-
nigers folgende MaBnahmen erforderlich:
®m Sicherung ausreichender, der RaumgroBe angepasster Luftreinigungskapazitdt. Der stiindliche Luftdurchsatz des
Luftreinigers sollte mindestens dem dreifachen Luftvolumen des Raumes entsprechen, bei starker Schadstoffkon-
zentration einem Sechsfachen des Raumvolumens. Ggf. sind mehrere Gerdte in einem Raum einzusetzen.
Beseitigung oder Reduzierung der Ursache einer Raumluftverschmutzung.
Sicherung einer regelméBigen Frischluftzufuhr.
14 Montage- und Bedienungsanleitung



Produktbeschreibung Ahm

3.1.3 Bedien- und Anzeigeelemente

3.1.3.1 Bedienfeld

\ 3
4

1 LED Filterstatus (rot) 3 | Drehschalter Ventilator (0 /1)

2 LED Run (griin) 4 | Drehregler Ventilator (Mid / High / Power)

Der Ventilator wird mit dem Drehschalter Ventilator (3) ein- und ausgeschaltet. Die griine LED Run (2) zeigt den Betrieb
des Ventilators an. Der Volumenstrom des Luftreinigers lasst sich mit dem Drehregler Ventilator (4) stufenlos regulieren.
Die rote LED Filterstatus (1) leuchtet auf, wenn ein Folienwechsel notwendig wird.

3.1.3.2 Hygiene-Timer

Die Darstellung des Hygiene-Timers ist beispielhaft. Der Hygiene-Timer an Ihrem Gerat kann
geringfligig von dieser Darstellung abweichen.

— 1
c / \
4 _— 2
— 3
1 Skala, Fiillstandsanzeige max. 6 Monate 4 | Zeiger Fiillstandsniveau
Fiillstandsanzeige 1 Monat 5 Fiillstandsanzeige 3 Monate
Aktivierungsfeld

Der Hygiene-Timer signalisiert die Einsatzdauer des Vorfilters. Er wird unmittelbar bei der Inbetriebnahme des Luftreini-
gers (iber das Aktivierungsfeld (3) gestartet. Eine Flissigkeit steigt von unten nach oben auf; der Zeiger Fillstandsniveau
(4) zeigt auf der Skala die Einsatzdauer des Vorfilters in den Stufen von einem Monat (2), drei Monaten (5) und sechs
Monaten (1) an. Bei Erreichen einer Einsatzdauer von sechs Monaten muss der Vorfilter gewechselt werden.
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AL-KO AIRSAFE® 1200 / 1600

3.1.3.3 Geratestecker, Gerate-Hauptschalter, Feinsicherung

VLN

Geratestecker 230 V 3 | Gerdte-Hauptschalter

2 | Abdeckung Feinsicherung

Uber den Geratestecker 230 V (1) erfolgt die Spannungsversorgung des Luftreinigers, die mit dem Geréte-Hauptschalter
(3) eingeschaltet wird. Eine Feinsicherung (T 6,3 A) befindet sich unter der Abdeckung (2).

3.2  Technische Daten
ACHTUNG
Lesen Sie die mitgelieferte Dokumentation. Dort finden Sie Informationen zu den technischen
und elektrischen Daten.

3.2.1 Allgemeine technische Daten
Daten AL-KO AIRSAFE® 1200 AL-KO AIRSAFE®1600
MaBe (B/T/H)in mm 661 x 418 x 1900 661 x 573 x 1900
Gewicht in kg 100 128
Vorgesehene RaumgroBen 20 m? bis 140 m? 30 m? his 180 m?
Artikelnummer 3406881 3406882

3.2.2 Daten Luftfiltration

AL-KO AIRSAFE® 1200 AL-KO AIRSAFE® 1600
Stufenlose Regelung
MID HIGH POWER MID HIGH POWER

Luftfiltration in m%h 600 980 1200 800 1300 1600
Empfohlene RaumgrdBe” in m? 36-72 59-118 73-146 48 - 96 79-158 91-182
Schalldruckpegel? in dB[A] 35 45 50 35 45 50
Leistungsaufnahme in W 18 78 130 31 116 191
DFiir die effiziente Reduzierung einer Ansteckungsgefahr wird bei einer Raumhéhe von 2,75 m eine stiindliche 3- bis 6-fache Luftfiltrationsrate
empfohlen.
2 Gemessen in einem 9 x 10 x 2,75 m groBen Raum, mit mittlerer Raumabsorption, Eckaufstellung des Luftreinigers.

16 Montage- und Bedienungsanleitung




Produktbeschreibung Ahm

3.3  Typenschild des AL-KO AIRSAFE®1200 / 1600 Luftreinigers

Auf dem Typenschild sind sowohl die Artikelnummer, die Seriennummer, das Baujahr, die Herstellerangaben wie auch die
Auslegungsdaten enthalten. Dieses Typenschild ist auBen am Gerat angebracht.
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AL-KO AIRSAFE® 1200 / 1600

4 Lieferung, Transport, Lagerung

41 Lieferung

4.1.1 Lieferumfang

ACHTUNG

Geeignete Schrauben und Diibel fiir den Wandbefestigungswinkel sind Kundenbeistellung.

Benutzen Sie nur zugelassenes Befestigungsmaterial, das fiir die Wandbefestigung geeignet
ist.

®  Der AL-KO AIRSAFE®1200 /1600 Luftreiniger wird als Kompletteinheit geliefert. Die Lieferung beinhaltet:
H AL-KO AIRSAFE®1200 / 1600 Luftreiniger
| Vorfilter, Schwebstofffilter HEPA-Filter H13
m Hygiene-Timer
m  Wandbefestigungswinkel

B Der AL-KO AIRSAFE®1200 /1600 Luftreiniger wird in einer Folie verpackt und auf einer Einwegpalette montiert ge-
liefert. Das Ansaugschutzgitter ist extra in einer Folie eingepackt.

® Der AL-KO AIRSAFE®1200 / 1600 Luftreiniger darf nur innerhalb der Standardeinsatzgrenzen transportiert , ange-
hoben und aufgestellt werden (-20 °C bis +40 °C).

4.1.2 Transporischdaden

ACHTUNG

Schadensersatzanspriiche kénnen nur innerhalb der geltenden Reklamationsfristen geltend
gemacht werden. Méngel oder Schiaden sofort nach deren Feststellung beim Lieferanten re-
klamieren.

Priifen Sie die Lieferung sofort auf Transportschiden. Gehen Sie bei erkennbaren Schéaden wie folgt vor:

® Nehmen Sie die Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt entgegen.
® Dokumentieren Sie den ermittelten Schadensumfang auf dem Lieferschein.
m |eiten Sie eine Reklamation ein.

18 Montage- und Bedienungsanleitung



Lieferung, Transport, Lagerung

AL:KO

4.2 Transport
4.2.1 Sicherheit

A WARNUNG

Verletzungsgefahr beim Transport und Aufstellen des Gerits.

Beim Transport und beim Aufstellen des Geréts besteht Verletzungsgefahr durch StoBen an
Handen und Armen, Stolpern iiber Fremdkérper, Absturz von Tritten und Leitern, Schneiden
an scharfen Kanten, herabfallende oder umfallende Teile.

Beachten Sie die geltenden Sicherheitsbedingungen nach DGUV Vorschrift 68 Flurférder-
fahrzeuge.

Ziehen Sie eine zweite Person hinzu.

Verwenden Sie nur geeignetes Hebezeug sowie geeignete Flurforderfahrzeuge und
Ladungssicherungen.

Verwenden Sie die angegebenen Aufnahme- bzw. Hebepunkte.
Verwenden Sie sichere Tritte und Leitern.
Treten Sie nicht unter angehobene Lasten.

Sichern Sie Lasten vor Umkippen, Verrutschen und Wegrollen mittels geeigneter Befesti-
gungsgurte.

Beachten Sie die Gewichtsangabe.
Halten Sie den Transportweg und den Aufstellungsort frei von Stolperfallen.
Tragen Sie lhre PSA (Schnittschutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe).

A VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Kippen bzw. Umkippen des Gerdits.
Bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise, Normen, Richtlinien und Vorschriften besteht
Verletzungsgefahr durch Umkippen des Gerdts.

Beachten Sie die geltenden Normen, Richtlinien und Vorschriften.
Beachten Sie die Hinweise in dieser Montage- und Bedienungsanleitung.

Arbeiten Sie nur auf bauseitigen Flachen, die zur Montagevorbereitung und zum Heben
geeignet sind.

ACHTUNG

Ein gleichméaBiges Anheben des Gerdts muss gewdhrleistet sein.
Es darf nur zugelassenes Hebezeug mit ausreichender Traglast verwendet werden.
Das Hebezeug muss sich in einwandfreiem Zustand befinden.

Die Lastaufnahmemittel miissen vor Einsatz auf Tragfahigkeit und Beschddigung geprift
werden.

Sichern Sie die Ladung beim Transport.

Verwenden Sie nur geeignete Transportsicherungen.

Planen Sie bei zu hebender oder bewegender Last eine zweite helfende Person mit ein.
Nur mit dafiir vorgesehenen Transporteinrichtungen dieses Gerat bewegen.

Verwenden Sie nur geeignete Transportgerdte und geeignete Flurférderfahrzeuge.

Hintere feste Gehduseabdeckung und Bediendeckel miissen beim Transport immer ver-
schlossen sein.

m Beim Transport ist auf ausreichende Sicht zu achten (ggf. Begleitpersonal).

B Es diirfen sich keine Personen im Transportbereich aufhalten.
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AL-KO AIRSAFE® 1200 / 1600

4.2.2

4.2.3

Der Transport des Gerats darf nur von ausgebildetem, geschultem und eingewiesenem Personal und unter dem As-
pekt der Sicherheit durchgefiihrt werden.

Beim Benutzen von fahrerlaubnispflichtigem Transportgerdt muss sichergestellt sein, dass das Personal im Besitz
einer giltigen Fahrerlaubnis flir dieses ist.

Beachten Sie beim Transport die Hinweise in dieser Montage- und Bedienungsanleitung und die einschldgigen
Vorschriften zur Arbeitssicherheit und zum Umweltschutz.

Transportieren Sie das Gerat nur stehend und sichern Sie das Gerat gegen Kippen und Verrutschen.
Vermeiden Sie Beschadigungen des Gerats.

Schéden, die durch unsachgeméBe Verpackung bzw. unsachgemdaBen Transport entstehen, gehen zu Lasten des
Verursachers.

Der Geratetransport sollte in einem geschlossenen Fahrzeug erfolgen. Am Aufstellungsort sind Gabelstapler oder
Hubwagen zu verwenden, sowie ein Sackkarren. Auf kurzen, ebenen Fldchen kdnnen die am Geratesockel verbauten
Transportrollen genutzt werden.

Der AL-KO AIRSAFE®1200 / 1600 Luftreiniger ist nur innerhalb der Standardeinsatzgrenzen zu transportieren, an-
zuheben und aufzustellen (-20 °C bis +40 °C).

Transport unter erschwerten Bedingungen

Beim Transport unter erschwerten Bedingungen (z. B. auf offenen Fahrzeugen, bei auBergewdéhnlicher Riittelbean-
spruchung, beim Transport auf dem Seeweg oder in subtropische Lander) muss eine zusatzliche Verpackung einge-

setzt werden, welche diese besonderen Einfliisse abwehrt.

Stapler- / Hubwagentransport

Der Luftreiniger wird aufrecht stehend, mit Spanngurten gesichert, auf einer Einwegpalette geliefert.

ACHTUNG
Die Hubgabeln des Gabelstaplers immer an der Palette anlegen.
Auf eventuelle Uberstinde achten.

Vor dem Anheben des Gerats sicherstellen, dass hintere Gehduseabdeckung und Bediendeckel verschlossen sind.
Geeignete Gabelldngen zur Vermeidung von Beschadigungen am Gerat verwenden.

Geeignete Holzzwischenlagen verwenden.

4.2.4 Transport von der Anlieferung zum Aufstellungsort

ACHTUNG

Die am Gehadusesockel angebrachten Transportrollen diirfen nur zum Positionieren des Luft-
reinigers an seinem Bestimmungsort und zum Verrlicken bei Wartungsarbeiten verwendet
werden. Fiir einen Transport iiber lingere Wegstrecken ist ein Hubwagen oder ein Sackkarren
Zu verwenden.

ACHTUNG

Sichern Sie den Luftreiniger bei den folgenden Arbeiten stets gegen Herabfallen von verwen-
deten Transportmitteln, Umfallen und Wegrollen. Ziehen Sie eine zweite Person hinzu.

20
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Lieferung, Transport, Lagerung

4.3

A J
A | Transport Einwegpalette 3 | Gabel
B | Transport Sackkarren 4 | Luftreiniger
1 | Spanngurt 5 | Sackkarren
2 | Einwegpalette

Benutzen Sie einen Gabelstapler oder Hubwagen zum Transport des Luftreinigers auf seiner Einwegpalette (A).
Benutzen Sie einen Sackkarren, um den Luftreiniger an seinem Bestimmungsort zu transportieren (B).

B Setzen Sie die Gabel (3) des Gabelstaplers oder des Hubwagens mittig an der Einwegpalette (2) an. Achten Sie auf
die Gewichtsverteilung der Last.

B Heben Sie die Einwegpalette von der Ladeflache des Transportfahrzeuges an und stellen Sie diese auf einer ebenen
Fldche ab.

Ldsen und entfernen Sie die beiden Spanngurte (1).
Heben Sie den Luftreiniger (4) von der Einwegpalette herunter.
Benutzen Sie fiir den weiteren Transport des Geréts zum Aufstellungsort einen Sackkarren (5).

Zum Schutz der Gerateoberfliche wahrend des Transports empfiehlt es sich, die Umverpa-
ckung (Folie) am Gerdt zu belassen und erst am Aufstellungsort zu entfernen.

Lagerung vor der Montage

Wenn der Luftreiniger angeliefert wurde, aber nicht gleich an seinem Bestimmungsort aufgestellt werden kann, beachten
Sie folgendes:

®m Lagern Sie den Luftreiniger in seiner Originalverpackung oder schiitzen Sie das Gerdt mit einer flexiblen Abdeckung
vor Staub bei l&ngerer Lagerung.

Lagern Sie den Luftreiniger trocken und wettergeschiitzt.
Lagern Sie den Luftreiniger nicht im Freien.

Verhindern Sie bei der Lagerung stindigen und vor allem abrupten Temperaturwechsel. Hierbei besteht die Gefahr,
dass Feuchtigkeit kondensieren kann. Als Folge kann Schimmel entstehen.

® Um Lagerschdden zu vermeiden, muss bei Stillstandszeiten von mehr als einem Monat der Ventilator monatlich ge-
dreht werden. Schalten Sie das Gerat dazu mit dem Gerdte-Hauptschalter kurz ein und wieder aus.

3407151 Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, vorbehalten! 21



AL-KO AIRSAFE® 1200 / 1600

4.4

B Bei Lagerzeitrdumen von (ber einem Jahr muss vor der Montage die Leichtgéngigkeit des Ventilatorlagers (durch
Drehen mit der Hand) geprift werden. Dies darf nur im ausgeschalteten, spannungslosen und gegen Wiederein-
schalten gesicherten Zustand des Luftreinigers erfolgen. Verstiandigen Sie dazu Ihren Customer-Service.

B Achten Sie beim Einschalten des Gerdts nach einem langeren Lagerzeitraum auf ungewdhnliche Gerdusche. Schal-
ten Sie im Zweifelsfalle das Gerdt am Geradte-Hauptschalter sofort ab. Ziehen Sie den Netzstecker ab.

Vermeiden Sie wéhrend der Lagerung ein Verwinden des Gehduses oder andere Beschddigungen.
Schéden, die durch unsachgemaBe Verpackung und Lagerung entstehen, gehen zu Lasten des Verursachers.

Entsorgung Verpackung

— Bei der Entsorgung der Verpackung ist nach den zum Zeitpunkt der Durchfiihrung giiltigen, einschldgigen
w drtlichen Umwelt- und Recyclingvorschriften Ihres Landes und Ihrer Gemeinde vorzugehen.

22
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Montage

AL:KO

9 Montage

5.1 Sicherheit

Verletzungsgefahr oder Tod durch Stromschlag.

Bei Arbeiten an der Elektrik des Gerdts besteht erhdhte Verletzungs- und Lebensgefahr durch
Beriihren stromfiihrender Teile.

Arbeiten diirfen nur durch eine qualifizierte Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

Fiihren Sie eine Sichtkontrolle des Netzkabels und des Netzsteckers auf Beschéadigung
durch.

Stellen Sie eine ordnungsgeméBe Verlegung des Netzkabels sicher.
Achten Sie darauf, dass das Gerét nicht auf dem Netzkabel steht.
Tragen Sie lhre PSA (Sicherheitsschuhe).

ACHTUNG

Achten Sie bei Montagearbeiten darauf, das geldste Teile nicht durch die Auslasshaube in das
Innere des Luftreinigers fallen.

5.2  Umverpackung entfernen

Schritt

Handlung

1

Entfernen Sie die Folie vom Gerat.

2

Entfernen Sie die Schutzfolie vom Ansaugschutzgitter.

3407151
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AL-KO AIRSAFE® 1200 / 1600

9.3

Gerat aufstellen und befestigen

A\ VORSICHT

Gefahr von Handverletzungen durch Quetschung beim Einstellen der korrekten Hihe an
den GeratefiiBen.

Beim Einstellen der GeratefiiBe besteht Quetschgefahr an den Handen.
B Verwenden Sie bei den Einstellarbeiten geeignetes Werkzeug.

®m  Tragen Sie Ihre PSA (Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe).

ACHTUNG

Vermeiden Sie bei der Wahl des Aufstellungsortes des Luftreinigers, dass der Hygiene-Timer
direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.

ACHTUNG

Stellen Sie sicher, dass der Luftreiniger bei den folgenden Arbeiten nicht umkippen kann.
Ziehen Sie eine zweite Person hinzu.

ACHTUNG

Geeignete Schrauben und Dibel fiir den Wandbefestigungswinkel sind Kundenbeistellung.

Benutzen Sie nur zugelassenes Befestigungsmaterial, das fiir die Wandbefestigung geeignet
ist.

Der AL-KO AIRSAFE®1200 / 1600 Luftreiniger wird mit einem Wandbefestigungswinkel an einer Wand im Aufstellungs-
raum verschraubt, um einen sicheren Stand zu gewahrleisten. Gehen Sie wie folgt vor:

Schritt

Handlung

1

Stellen Sie sicher, dass beide Filter im Luftreiniger installiert sind.

Stellen Sie sicher, das die hintere Gehduseabdeckung und der Bediendeckel geschlossen und verschraubt sind.

Stellen Sie sicher, dass der Luftreiniger auf einer ebenen und tragféhigen Fldche steht.

Stellen Sie sicher, dass sich ein Haushaltsstromanschluss in erreichbarer Ndhe des Aufstellungsortes befindet.

2
3
4
5

Riicken Sie den Luftreiniger auf seinen Rollen am Geratesockel mit seiner Riickseite an die Wand. Nutzen Sie dabei die
Griffmulde an der Riickseite des Geréts.

Beachten Sie die Mindestabstande von 0,25 m seitlich und nach oben vom Gerat.

Stellen Sie eine waagerechte Aufstellung des Luftreinigers sicher. Korrigieren Sie die Ausrichtung des Gerats mittels der
hohenverstellbaren FiiBe am Geréatesockel.

Fixieren Sie den Luftreiniger mit dem Wandbefestigungswinkel so an der Wand, dass er vor Umkippen und Wegrollen
gesichert ist.

Stellen Sie sicher, dass die Luftansaugung durch das Ansaugschutzgitter an der Vorderseite des Gerats ungehindert
erfolgen kann, dass das Ansaugschutzgitter nicht mit Gegenstanden verstellt ist und der Luftreiniger Abstand von
Verunreinigungsquellen (Kiichendunstabzug, zentrale Staubabsaugung usw.) hat.

10

Stellen Sie sicher, dass die Abfuhr gereinigter Luft durch die Auslasshaube an der oberen Gerdteabdeckung ungehindert
erfolgen kann. Legen Sie nichts auf der Abdeckung ab.

11

Stellen Sie sicher, dass der Luftreiniger keine Zugange oder Fluchtwege versprerrt.

24
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Montage

5.4  Elektrische Spannungsversorgung herstellen

ACHTUNG

Anstelle eines FI-Schutzschalters wird zur elektrischen Absicherung des Luftreinigers der Ein-

satz eines allstromsensitiven Fehlerstromschutzschalters empfohlen.

AL:KO

ACHTUNG

Stellen Sie sicher, dass beim Verlegen des Anschlusskabels keine Zugénge oder Fluchtwege

versperrt werden.

Der AL-KO AIRSAFE®1200 / 1600 Luftreiniger verfiigt iiber ein fiinf Meter langes Anschlusskabel mit 230 V Netzstecker
(Haushaltsstromanschluss).

Gehen Sie wie folgt vor, um die elektrische Spannungsversorgung des Luftreinigers herzustellen:

Schritt | Handlung
1 Priifen Sie die feste Wandmontage des Luftreinigers.
2 SchlieBen Sie den 230 V Netzstecker an den Haushaltsstromanschluss an.
3 Sichern Sie das Anschlusskabel insbesondere im Falle einer Uberlédnge so, dass keine Stolperfalle entsteht.
3407151 Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, vorbehalten! 25



AL-KO AIRSAFE® 1200 / 1600

6 Inbetriebnahme

6.1 Sicherheit

Unfall- und Verletzungsrisiko durch menschliches Fehlverhalten

Durch Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise, Normen, Richtlinien und Vorschriften besteht
Verletzungsgefahr.

B Arbeiten Sie umsichtig.
B Benutzen Sie Ihre PSA.

B Fihren Sie eine Sichtkontrolle auf Schiden durch, insbesondere am Netzkabel des
Gerates.

Fiihren Sie die Inbetriebnahme nur durch, wenn Sie eingewiesen wurden.
Halten Sie Normen und Richtlinien ein.

Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher:

m dass das Gerdt wie in dieser Montage- und Bedienungsanleitung beschrieben installiert wurde (siehe ,5 Montage*
auf Seite 23).

dass alle Filterelemente ordnungsgemas installiert sind.
B dass das Gerat an die Spannungsversorgung angeschlossen ist.

Gefahr von Sachbeschéddigung

Es besteht die Gefahrt von Sachbeschaddigung oder Totalschaden des Geréts, wenn die Kom-
ponenten mit festen oder fliissigen Medien in Beriihrung kommen.

B Stellen Sie das Gerdt nur in dafiir vorgesehenen Innenrdumen auf.

m  Stellen Sie sicher, dass keine festen oder fliissigen Medien durch das Ansaugschutzgitter
oder die Auslasshaube in das Gerat eindringen kdnnen.

m Sollten fremde Medien in das Gerét eingedrungen sein, schalten Sie es sofort am Gerate-
Hauptschalter aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Lassen Sie das Gerat im Schadensfall von qualifiziertem Fachpersonal priifen.

Nehmen Sie das Gerat erst wieder in Betrieb, wenn eine Freigabe durch das Fachpersonal
erfolgt ist.
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Inbetriebnahme

6.2
6.2.1

Ein- und Ausschalten des Gerats

Ubersicht

Die Darstellung des Hygiene-Timers ist beispielhaft. Der Hygiene-Timer an lhrem Gerét kann
geringfiigig von dieser Darstellung abweichen.

1 —
5
/
8
/
2 — 6 9
/
. —
1 Gerdtestecker 6 | Drehschalter Ventilator (0 /1)
2 Hauptschalter 7 Hygiene-Timer
3 | Bedienfeld 8 | Altersanzeige des Vorfilters
4 Drehregler Ventilator (Mid / High / Power) 9 | Aktivierungsfeld
5 LED Run (griin)

6.2.2 Einschalten des Gerits

Schritt | Handlung
1 Schalten Sie das Gerat mit dem Gerdte-Hauptschalter (2) am Geratestecker (1) ein. Es wird mit der Spannungsversor-
gung verbunden.
2 Drehen Sie den Drehschalter Ventilator (6) auf I. Der Ventilator befindet sich in Betrieb.
Achten Sie auf die griine LED Run (5) am Bedienfeld (3), sie muss leuchten. Das Gerdt ist betriebsbereit.
3 Stellen Sie den Volumenstrom mit dem Drehregler Ventilator (4) iber die Stufen Mid, High und Power auf die fiir die-

sen Raum vorgegebene Luftfiltrationsrate ein. Folgen Sie dabei den Empfehlungen im Kapitel ,,3.2.2 Daten Luftfiltration®
auf Seite 16.

6.2.3 Ausschalten des Gerits

Schritt

Handlung

1

Stellen Sie den Drehschalter Ventilator (6) am Bedienfeld (3) auf 0. Das Gerat steht still.

2

Schalten Sie das Gerat mit dem Gerdte-Hauptschalter (2) des Geratesteckers (1) aus. Die Spannungsversorgung ist
unterbrochen.

Achten Sie auf die griine LED Run (5) am Bedienfeld (3), sie darf nicht leuchten. Der Ventilator ist ausgeschaltet.

Ziehen Sie ggf. den Netzstecker, falls Wartungsarbeiten anstehen oder eine langere Betriebsunterbrechung geplant ist.

3407151
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6.3

Gerat an einer Zeitschaltuhr betreiben

Die Spannungsversorgung des Luftreinigers kann mit dem Netzstecker iiber eine Zeitschaltuhr gefiihrt werden. Das kann
flir Raume sinnvoll sein, die zu festgelegten Zeiten stark frequentiert werden, wie z.B. bei Klassenrdumen in Schulen.

Zuvor getdtigte Einstellungen am Gerat bleiben auch durch eine Trennung von der Spannungsversorgung durch die
Zeitschaltuhr erhalten.

28
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Wartung und Instandhaltung

AL:KO

7 Wartung und Instandhaltung

71 Sicherheit

Lebensgefahr durch elektrischen Stromschlag.
Es besteht Lebensgefahr durch Beriihren von spannungsfiihrenden Klemmen und Anschliissen, auch
bei abgeschaltetem Gerat.

Schalten Sie das Gerdt am Gerdte-Hauptschalter aus.
Ziehen Sie den Netzstecker.

Warten Sie mindestens fiinf Minuten, bevor Sie mit den Wartungs- und Instandhaltungs-
arbeiten beginnen. Offnen Sie erst dann die hintere Gehduseabdeckung.

Tragen Sie lhre PSA (Sicherheitsschuhe, Schnittschutzhandschuhe).

Gefahr von Verletzungen.

Ziehen Sie vor allen Reparatur- und Wartungsarbeiten des Gerdts den Netzstecker.
Sichern Sie das Gerédt gegen Wiedereinschalten.
Befolgen Sie die geltenden Sicherheitsregeln.

Lassen Sie Montage-, Inbetriebnahme, Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten aus-
schlieBlich von ausgebildetem Fachpersonal durchfiihren!

Stellen Sie vor Wiederinbetriebnahme des Geréts sicher, dass alle werkseitig angebrach-
ten SchutzmaBnahmen funktionsféhig sind.

Gefahr von Verletzungen durch nachlaufenden Ventilator.

Die hintere Gehduseabdeckung ist fest verschraubt und darf nur von qualifiziertem Fach-
personal gedffnet werden.

Die hintere Gehduseabdeckung darf nur bei abgeschaltetem und still stehendem Ventila-
tor gedffnet werden.

Beachten Sie die Nachlaufzeit des Ventilators. Halten Sie vor dem Offnen des Wartungs-
deckels und des Bediendeckels eine Wartezeit von mindestens drei Minuten ein, bis das
Laufrad des Ventilators still steht.

Gesundheitsgefahr beim Ausbau der Filtereinsétze.

Benutzen Sie beim Filterausbau Ihre PSA (Staubschutzmaske FFP2).

Benutzen Sie weitere Schutzausriistung entsprechend der anfallenden Arbeiten (Sicher-
heitsschuhe, Handschuhe).

Vermeiden Sie den Kontakt mit dem Staub.
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1.2

A WARNUNG
Verletzungsgefahr beim Offnen der hinteren Gehiuseabdeckung und des Bediendeckels.

Beim Offnen der hinteren Gehduseabdeckung oder des Bediendeckels besteht Verletzungsge-
fahr durch Herabfallen der Teile.

m Verwenden Sie einen sicheren Tritt oder eine gepriifte Leiter.

m Achten Sie auf einen sicheren Stand.

B Arbeiten Sie beim Lésen der Befestigungen des Bediendeckels umsichtig.
[ |

Ziehen Sie eine zweite Person hinzu, welche Thnen die demontierten Teile abnehmen und
sicher ablegen kann.

®m Tragen Sie Ihre PSA (Sicherheitsschuhe, Schnittschutzhandschuhe).

Der Betreiber des Luftreinigers ist verpflichtet, intervallmaBige Sichtkontrollen des Gerats
durchzufiihren, spatestens aber nach einem langeren Stillstand. Dazu zahlen insbesondere
die Priifung des Anschlusskabels, die Anzeigen auf dem Bedienfeld und dem Hygiene-Timer.

Der Betreiber des Luftreinigers ist verpflichtet, das Gerét von Fachpersonal regelméaBig warten
zu lassen.

AL-KO empfiehlt, die Wartung in Anlehnung an DIN EN 60335 vorzunehmen.

Bei Abschluss eines Wartungsvertrags iibernimmt AL-KO THERM diese Aufgaben
fachgerecht.

Customer-Service

Fon: +49 8225 39 - 2440

E-Mail: airsafe@al-ko.com

Web:  www.al-ko.com

ACHTUNG
Verwenden Sie nur originale Verbrauchsmaterialien und Ersatzteile. Nur so ist ein sicherer
Betrieb gewdhrleistet. Andernfalls erlischt die Gewéhrleistung!
Eine Ersatzteilliste finden Sie im Umfang der Gerate-Dokumentation.

Customer-Service

Fon: +49 8225 39 - 2440
E-Mail: airsafe@al-ko.com
Web:  www.al-ko.com

Wartungsplan

Tatigkeit

Mindestens Alle
taglich | bei Bedarf | 6 Monate | 12 Monate | 24 Monate

Sichtpriifung auf Beschaddigung, Verunreinigung

X

Sichtpriifung Netzanschluss

X

Wandbefestigungswinkel

X

Vorfilter wechseln

Schwebstofffilter wechseln

Gehduse reinigen, auBen

Gehéuse reinigen, innen

Hygiene-Timer wechseln

XX | X | X | X

30
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1.3
7.3.1

Filterwechsel durchfiihren

Sicherheit

Verletzungsgefahr durch StoBen, Schneiden, Quetschen, Stolpern.

Beim Filtertausch besteht Verletzungsgefahr durch StoBen an Handen, Armen und Kopf am
Gehduse des Gerats, Schneiden an Metallteilen, Quetschen zwischen Filter und Filterrahmen
und Stolpern iiber Fremdkorper.

m Die Arbeiten diirfen nur von eingewiesenem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

m Tragen Sie lhre PSA (Atemschutzmaske, Schnittschutzhandschuhe, Helm, Sicherheits-
schuhe).

B Beseitigen Sie Stolperstellen, wie umherliegende Teile.

Lebensgefahr durch stromfiihrende Teile

Arbeiten am AL-KO AIRSAFE®1200 / 1600 Luftreiniger kdnnen durch Stromschlag zu schwe-
ren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

Trennen Sie das Gerdt vom Netz und sichern Sie es gegen Wiedereinschalten.

Ziehen Sie den 230 V Netzstecker vom Haushaltsstromanschluss ab.

Sichern Sie das Anschlusskabel so, dass keine Stolperfalle entstehen kann.
m Offnen Sie niemals die hintere Gehauseabdeckung des Geréts.

Gesundheitsgefahr durch Staubbelastung und Verkeimung.

Durch fehlende Wartung der Filter kdnnen diese verstauben und verkeimen. Hautkontakt mit
Keimen oder Einatmen autretender Stdube kann zur Gefahrdung der Gesundheit fiihren.

B Beachten Sie die Filteriiberwachung am Bedienfeld des Gerats.

m Halten Sie die vorgeschriebenen Wartungsintervalle ein.

m  Tragen Sie Ihre PSA (Staubschutzmaske FFP2, Schnittschutzhandschuhe).
[

Bei eventuell kontaminierter Raumluft lassen Sie das Gerdt im nicht mit Personen belegten
Raum einige Stunden durchlaufen und wechseln Sie die Filter vor der ersten Raumbelegung.

Um den hygienischen Anforderungen zu entsprechen, gebrauchte Filter nicht wiederverwen-
den, sondern entsorgen Sie diese nach den derzeit geltenden drtlichen Vorschriften.

ACHTUNG

Verwenden Sie nur originale Verbrauchsmaterialien und Ersatzteile.

Nur so ist ein sicherer Betrieb gewahrleistet. Andernfalls kann die Gewahrleistung erléschen.
Die Filter sind nach den derzeit geltenden ortlichen Vorschriften zu entsorgen.

Customer-Service

Fon: +49 8225 39 - 2440
E-Mail: airsafe@al-ko.com
Web:  www.al-ko.com

3407151 Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, vorbehalten! 3
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7.3.2 Anzeige Filterwechsel

Ein erforderlicher Filterwechsel wird bei der Einstellung des Drehreglers Ventilator auf High oder Power durch die rote
LED Filterstatus am Bedienfeld angezeigt.

ACHTUNG

Ein Wechsel des Vorfilters ist in jedem Fall durchzufiihren, wenn die Betriebspause des
Gerdts ldnger als ein halbes Jahr betragen hat.

Ein Wechsel des Vorfilters kann bei starker Verschmutzung auch vor dem Ablauf des
Hygiene-Timers erforderlich werden.

Bringen Sie zum Priifen des Filterzustands das Gerat mit dem Drehregler Ventilator am
Bedienfeld in die Einstellung High oder Power.

ACHTUNG

Leuchtet die rote LED Filterstatus am Bedienfeld nach erfolgtem Austausch des Vorfilters,
so muss auch der Schwebstofffilter ausgetauscht werden.

LED Filterstatus Handlungsschritt
Leuchtet Vorfilter und Schwebstofffilter auf offensichtliche Verschmutzung priifen.
Vorfilter ersetzen.

Schwebstofffilter nur ersetzen, wenn sichtlich verschmutzt.
Gerat wieder in Betrieb nehmen.

Leuchtet, obwohl Vorfilter ersetzt wurde Schwebstofffilter ersetzen.

Gerdt wieder in Betrieb nehmen.

Erloschen Gerdt befindet sich in Betrieb.

Ein Wechsel des Vorfilters ist zudem durchzufiihren, wenn:

m der Hygiene-Timer die Endposition der roten Fliissigkeit in der Anzeige erreicht hat;
| der Vorfilter letztmals ein halbes Jahr zuriickliegend ausgetauscht wurde.
Ein Wechsel des Schwebstofffilters ist zudem durchzufiihren, wenn:

m der Schwebstofffilter das letzte Mal vor zwei Jahre ausgetauscht wurde.

7.3.3 \Vorbereitung

Schritt | Handlung
1 Ziehen Sie eine zweite Person hinzu.
Schalten Sie den Ventilator des Gerats am Drehschalter Ventilator aus, Stellung 0.
Schalten Sie die Spannungsversorgung am Gerédte-Hauptschalter aus, Stellung 0.
Ziehen Sie den Netzstecker ab.
Sichern Sie das Anschlusskabel gegen Stolpern.
Losen Sie den Wandbefestigungswinkel des Luftreinigers durch Losen der Verschraubung am Gerét.

Ziehen Sie das Gerét auf seinen Rollen soweit von der Wand weg, dass der Bediendeckel an der Riickseite bequem
zugénglich ist.

N|ojloa|b|[w(Nd

Lasen Sie die vier Verriegelungen des Bediendeckels durch Drehen nach links, bis zum Anschlag.
9 Nehmen Sie den Bediendeckel ab und legen Sie ihn beiseite.
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7.3.4 \Vorfilter wechseln

ACHTUNG

AL:KO

Zusammen mit dem Wechsel des Vorfilters muss stets auch der Hygiene-Timer gewechselt

werden.

1
4\
T
5
4

5
3
1 Fixierung 4 Halterung
2 Filterklammer, fixiert 5 Rahmen
Vorfilter 6 | Filterklammer, geldst

Gehen Sie wie folgt vor, um den Vorfilter zu wechseln:

Schritt

Handlung

1

Ldsen Sie die vier Filterklammern (2) aus der Fixierung (1).

Schwenken Sie die Filterklammern um 90 ° von der Halterung (4) weg.

Ziehen Sie den Rahmen (5) mit dem Vorfilter (3) aus der Halterung heraus.

Setzen Sie den Rahmen mit dem neuem Vorfilter in die Halterung ein.

Schwenken Sie die vier Filterklammern (6) um 90 ° zur Halterung hin.

Hangen Sie die Filterklammern in die Fixierung ein.

Entsorgen Sie den gebrauchten Vorfilter umweltgerecht.

Enfernen Sie den Hygiene-Timer von der Vorderseite des Luftreinigers. Entsorgen Sie diesen umweltgerecht.

Ol N|oo| || N

Bringen Sie den neuen Hygiene-Timer an der Vorderseite des Gerétes, links neben dem Bedienfeld an.

—_
o

Starten Sie den Hygiene-Timer.

3407151

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, vorbehalten!

33



AL-KO AIRSAFE® 1200 / 1600

7.3.5 Schwebstofffilter wechseln
1 \
2 _
S
3
4 ——
1 Schwebstofffilter Vorfilter
2 | Fiihrungsschiene Schwebstofffilter Gehéuse
Gehen Sie wie folgt vor, um den Schwebstofffilter zu wechseln:
Schritt | Handlung
1 Ziehen Sie den Schwebstofffilter (1) aus dem Gehduse (4) des Luftreinigers vollsténdig heraus.
2 Setzen Sie den neuen Schwebstofffilter in die Flihrungsschienen ein.
3 Schieben Sie den Schwebstofffilter vollsténdig in das Gehduse des Luftreinigers hinein.
4 Entsorgen Sie den gebrauchten Schwebstofffilter umweltgerecht.
34 Montage- und Bedienungsanleitung
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7.3.6 Filterwechsel ahschlieBen

Um den Filterwechsel abzuschlieBen und das Gerat wieder in Betrieb zu nehmen, gehen Sie wie folgt vor:

AL:KO

Schritt | Handlung

1 Priifen Sie den festen Sitz beider Filter.

2 Setzen Sie den Bediendeckel am Gehduse des Luftreinigers an.

3 Fixieren Sie den Bediendeckel durch Drehen der vier Verriegelungen nach rechts, bis zum Anschlag.

4 Ziehen Sie eine zweite Person hinzu.

5 Riicken Sie den Luftreiniger auf seinen Rollen am Gerdtesockel an seine urspriingliche Position, mit seiner Riickseite
zur Wand. Nutzen Sie dabei die Griffmulde an der Riickseite des Gerates.

6 Priifen Sie die waagerechte Aufstellung des Luftreinigers. Korrigieren Sie ggf. die Ausrichtung des Gerates mittels der
héhenverstellbaren FiilBe am Gerétesockel.
Fixieren Sie den Luftreiniger mit dem Wandbefestigungswinkel am Gerét.
Stellen Sie die Spannungsversorgung her.
Schalten Sie das Gerat mit dem Gerate-Hauptschalter ein, es wird mit der Spannungsversorgung verbunden.

10 Achten Sie auf die griine LED Run am Bedienfeld, sie muss leuchten. Der Ventilator ist in Betrieb.

11 Stellen Sie den Drehschalter Ventilator am Bedienfeld auf I. Das Gerét ist in Betrieb.

12 Achten Sie auf die rote LED Filterstatus, sie darf nicht aufleuchten.

13 Stellen Sie sicher, das sich der Hygiene-Timer in Betrieb befindet.

3407151
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7.4  Schaltpldne
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Hilfe bei Stérungen

8 Hilfe bei Storungen
8.1  Sicherheit
Gefahr von schweren Verletzungen oder Tod.
Falsch oder fehlerhaft ausgefiihrte MaBnahmen kdnnen das Gerét in einen potentiell gefahrlichen
Zustand versetzen. Dann besteht die Gefahr von Verletzungen bis hin zum Stromschlag.
m Lassen Sie Arbeiten an elektrischen Einrichtungen innerhalb des Gerats (Prifarbeiten,
Sicherungswechsel) nur durch Fachpersonal durchfiihren.
B Lassen Sie Diagnose, Stérungsbeseitigung und Wiederinbetriebnahme nur von autori-
sierten Personen durchgefiihren.
B Die hintere Gehduseabdeckung des Gerdts darf nur durch Fachpersonal gedffnet werden.
B Benutzen Sie bei allen Arbeiten am Gerat lhre PSA.
B Benutzen Sie weitere Schutzausriistung entsprechend der anfallenden Arbeiten.
8.2  Mogliche Storungen
Bei Storungen, die Sie nicht selbststandig beseitigen kénnen, verstandigen Sie den AL-KO
Kundendienst oder einen qualifizierten Elektrofachbetrieb.
Storung / Fehlerbeschreibung Madgliche Ursache Fehlerbehebung
Gerdt lduft nicht, griine LED Run am Gerdate-Hauptschalter nicht eingeschal- | Gerdt am Gerate-Hauptschalter einschal-
Bedienfeld leuchtet nicht. tet. ten.

Gerdt eingeschaltet, keine Spannungs- | Ventilator, Verkabelung und Feinsicherung

versorgung. am Gerdt prifen.

Netzabsicherung priifen. Netzstecker
ziehen, auf Beschadigung priifen.

Rote LED Filterstatus am Bedienfeld Vorfilter verschmutzt. Wechsel Vorfilter durchfiihren (siehe

leuchtet auf. »7.3.4 Vorfilter wechseln auf Seite 33).

Rote LED Filterstatus am Bedienfeld Schwebstofffilter verschmutzt / Verschmutzung beseitigen, ggf.Wechsel

leuchtet nach Wechsel des Vorfilters. geséttigt. Schwebstofffilter durchfiihren (siehe
»7.3.5 Schwebstofffilter wechseln® auf
Seite 34).

Hygiene-Timer: Rote Farbe der Zeitmarkie- | Vorfilter hat Leistungszeitraum (iber- Wechsel Vorfilter durchfiihren

rung erreicht das Ende der Skala. schritten.

Volumenstrom zu hoch oder zu niedrig. Falsche Reglereinstellung am Volumenstrom (iber Regler am Bedienfeld

Bedienfeld. auf den gewtinschten Wert
einstellen (siehe ,,3.2.2 Daten Luftfiltrati-
on“ auf Seite 16).

Gerat steht nicht gerade. Boden uneben Anderen Aufstellungsort wéhlen

StellfiiBe nicht richtig eingestellt Nach hinten kippen und durch eine zweite
Person sichern, StellfiiBe auf richtige
Lange einstellen.

Gerdt ist ungewdhnlich laut oder vibriert Hintere Gehduseabdeckung und / oder | Fixierungen der Deckel priifen, ggf. sicher
oder verursacht ungewdhnlichen Geruch. Bediendeckel nicht richtig verschlos- verschlieBen.

sen.

Ventilator defekt Gerat am Geréte-Hauptschalter ausschal-
ten. Netzstecker ziehen. Kundendienst
verstandigen.

Grobe Verschmutzung im Gerét Sichtpriifung von oben auf Fremdkdrper
im Gerat.
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8.3  Ansprechpartner
Fiir alle Fragen, die im Zusammenhang mit unseren Produkten auftauchen, wenden Sie sich an eine unserer Niederlas-
sungen oder direkt an:
AL-KO THERM GmbH Fon: (+49) 82 25/ 39 - 2440
HauptstraBe 248-250 Fax: (+49) 82 25/39 - 2113
89343 Jettingen-Scheppach E-Mail: airsafe@al-ko.com
Deutschland Web: www.al-ko.com
Customer-Service Fon: (+49) 82 25/ 39 - 2574
E-Mail: service.center@al-ko.com
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Ersatzteile AI:KO
9 Ersatzteile
9.1 Ersatzteilliste
Ersatzteil Artikel-Nummer
HEPA-Filter 1200 3406724
HEPA-Filter 1600 3406725
Vorfilter inkl. Hygiene-Timer 3407764
Bedienfeld 3406732
Filterklammern (4 Stck.) 3407152
Netzkabel 3406840
Ventilator 3406721
Kaltgerétestecker 3406839
Druckdose 964291
9.2 Liefernachweis
AL-KO THERM GmbH Fon: (+49) 82 25/ 39 - 2440
HauptstraBe 248-250 Fax: (+49) 82 25/39-2113
89343 Jettingen-Scheppach E-Mail: airsafe@al-ko.com
Deutschland Web: www.al-ko.com
Customer-Service Fon: (+49) 82 25/39 - 2574
E-Mail: service.center@al-ko.com
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10 Entsorgung
Ausgediente Gerdte, Batterien oder Akkus nicht iiber den Hausmiill entsorgen.
Bei der Entsorgung des Geréts, der Betriebsmittel und des Zubehdrs nach den zum Zeitpunkt der Durch-
flihrung gliltigen, einschldgigen 6rtlichen Umwelt- und Recyclingvorschriften Ihres Landes und Ihrer
Gemeinde vorgehen.
40
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EG-Konformitatserklarung nach 2006/42/EG

11

EG-Konformitatserklarung nach 2006/42/EG

Die nachfolgende EU-Konformitétserklarung wird je nach Giiltigkeit auftragsbhezogen ausgestelit.

AL:KO

Es werden sowohl die Auftragsnummer wie auch die Position des Gerédtes angegeben. Somit ist das ausgestellte Doku-

ment dem jeweiligen Gerat zugeordnet.

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Al:
EC DECLARATION OF CONFORMITY

DECLARATION DE CONFORMITE CE QUALITY FOR LIFE

Im Sinne der EG- Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il, Teil 1, Abschnitt A
As defined in EC Machinery Directive 2006/42/EC, Annex II, Part 1, Section A
Au sens de la directive Machines CE 2006/42/CE, annexe Il partie 1, section A

Produkt / Product / produit: Luftreiniger / Air cleaner / purificateur d’air

Typ / type / Type: AL-KO AIRSAFE 1200, AL-KO AIRSAFE 1600

Hiermit erkléren wir, dass die oben genannte Maschine alle sicherheitstechnischen Anforderungen der folgenden anwendbaren EG/EU- Richtlinien
erfullt:

We hereby declare that the above-mentioned machine conforms to all relevant safety-provisions of the following EG/EC directives:

Nous déclarons par la présente que la machine susmentionnée corresponde a toutes les des exigences de sécurité pertinentes de la directive CE/UE suivante:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG / Machinery Directive 2006/42/EC / Directive Machines CE 2006/42/CE:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU / Low Voltage Directive 2014/35/EU / Directive Basse Tension 2014/35/UE

Angewandte harmonisierte Normen / Applied harmonized standards / Normes harmonisées appliquées :

- DIN EN ISO 12100-1/-2, Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze — Risikobeurteilung und Risikominderung
Safety of machinery - General principles for design - Risk assessment and risk reduction
Sécurité des machines - Principes généraux de conception - Appréciation et réduction du risque
- DIN EN 60204-1, Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausriistung von Maschinen — Teil 1: Allgemeine Anforderungen
Safety of machinery - Electrical equipment of machines - Part 1: General requirements
Sécurité des machines - Equipement électrique des machines - Partie 1 : exigences générales
- DIN EN 349, Sicherheit von Maschinen - Mindestabsténde zur Vermeidung des Quetschens von Kdrperteilen
Safety of machinery - Minimum gaps to avoid crushing of parts of the human body
Sécurité des machines - Distances minimales de prévention des contusions de parties du corps humain
- DIN EN ISO 13857, Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsabstande gegen das Erreichen von Geféhrdungshereichen mit den oberen und unteren GliedmaRen
Safety of machinery - Safety distances to prevent hazard zones being reached by upper and lower limbs
Sécurité des machines - Distances de sécurité empéchant 'entrée dans les zones dangereuses des membres supérieurs et inférieurs
- DIN EN 60335-1:2020-08 Sicherheit elektrischer Geréte fiir den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke - Teil 1
Household and similar electrical appliances — Safety - Part 1
Sécurité des équipements électriques ménagers et similaires - Partie 1
- DIN EN 60335-2:2013-02 Sicherheit elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke - Teil 2-65
Household and similar electrical appliances - Safety - Part 2-65
Sécurité des équipements électriques ménagers et similaires - Partie 2-65

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung der Maschine verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.
Any modification of this machine without confirmation shall automatically annul this declaration.
En cas de modification de la machine non convenue avec nous, la présente déclaration perd sa validité.

Bevollmé&chtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen: Leiter der Abteilung Entwicklung
Authorized representative in charge of the technical document compilation: Head of Development Department
Personne autorisée a constituer le dossier technique Chef du département de développement

Anschrift sieche Hersteller / see manufacturer's address above / Adresse, voir fabricant

Jettingen-Scheppach, 11.12.2020

Dr. Christian Stehle
Geschaftsfiihrer / Managing Director / Directeur général

Hersteller / Manufacturer / Fabricant:  AL-KO THERM GMBH | HauptstraBe 248-250 | 89343 Jettingen-Scheppach | Germany
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AL-KO AIRSAFE® 1200 / 1600

Notizen
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Montage- und Bedienungsanleitung



EG-Konformitatserklarung nach 2006/42/EG
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AL:KO

QUALITY FOR LIFE
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Alle Rechte liegen bei der AL-KO THERM GMBH, auch fiir den Fall von Schutzrechtsanmeldungen. Diese Dokumentation oder Ausziige
daraus diirfen ohne die ausdriickliche Erlaubnis der AL-KO THERM GMBH nicht vervielféltigt oder an Dritte weitergegeben werden.
Technische Anderungen ohne Beeintrichtigung der Funktion vorbehalten.
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